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doctor Martí i Julia 

Prou conegut era de tots els catalans el patriota fervent, el metge insig-
ne que la mort ens ha arrabaçat. 

Començà la seva actuado política dintre de la Joventut federalista, per-
qué enfengué que una de les solucions més factibles del problema català era 
la unió federativa de Ies regions ibériques, solució que, sens dubte, acceptarien 
sens recança, la major part dels nacionalisfes. Però com que per damunt de 
tot, predominava en el séu enlairat esperit l'amor intensa a Catalunya, 
aviat aquesta amor sobrepujé les altres idealitats, i la manifesté d'una 
manera absoluta, en les moltissimes prédiques de propaganda de I' Unió Ca-
talanista, entitat de la qual fou president uns quants anys, i a la qual dedica 
una activitat tan extraordinaria, que lliga el séu nom amb el d'ella de tal ma-
nera que pe! sol fet de mencionar TUnió ja se'ns apareixía la personalitat del 
Doctor Martí i Julià. 

Els que Than conegut i tractat des del principi de la seva actuació catala-
lanista, han tingut ocasió de comprovar que la constancia dona força extraor-
dinaria a la voluntat per a sobreposar-se a Ies predisposicions naturals. EI 
doctor no tenía dots oratories: Ies seves primeres prediques eren difuses: poc 
a poc s'anaren fent més dares, i darrerament la seva paraula era fácil i fins 
arribà a entusiasmar les multituts. 

Quan vingué a predicar a Palamós no havia arribat encara a ser un ora-
dor: recordo que alguns el judicaren com un pensador eminent, més prop! per 
a parlar en un Congrès cientific que en un meeting popular. 

El séu patriotisme tenía més carácter personal que territorial : el séu 
amor a Catalunya era més gran pels catalans que per la terra, i ès per això 
que en aquests darrers anys, volgué agermanar el socialisme i el nadonalisme. 

Però el séu sodalisme no era pas estatista : segurament que per ell l'in-
tervenció de la Ilei havia d'arribar sols a assegurar el dret a la vida de tots 
els catalans. Aixís i tot, el Iligam que havia format el séu esperii generös, no 
podía informar, com pretingué, la velia Unió Catalanista, creada per a ager-
manar tots els catalans aimants de llur patria, prescindint de les idees politi-
ques i religiöses de cada ú. 

No ès d'estranyar, dones, el séu fracàs. 
Malgrat l'enemiga que demostrà a la politica de la Lliga Regionalista, 

fou un collaborador a l'obra cultural de la Diputado de Barcelona i de là 
Mancomunitat de Catalunya. Aquesta que podríem dir-ne contradicció, s'ex-
plica perfectament pel carácter del doctor Martí, pel catalanisme intransigent 
que professava, que si el feia rebutjar tota actuació que fos o 1! sembles man-
cada de pura catalanitat, no li privava d'aplaudir eis résultats d'aplicació 
práctica de l'ideai patriotic. 
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Ei séu amor ^Catalunya, com també el séu valer com a metge, el feu 

acreedor al record de tots els catalans, rao per la quai, MARINADA li consa-

gra aqüestes ratlles, i manifesta el desig de que Deu Thagi acollit en sa infi-

nita misericordia. 

M. R. 

" L e s M o r e s P o é t i q u e s 

ö r i e g 

5onet de la condicio humana. 

ñ\ Dr. JOñQUim ñiemADV. Pbre. 

Pauca i tardana, la nostra lloan^a, 

munta del cor, en la feble oració. 

Pauca i tardana ès la nostra lloanga, 

al Crist, que ens porta la Iliberació. 

¡Bé s'hi entrega, I'esperit, a la dan^a 

de la mundana i terral confusió; 

prò en la lloanga, sempre hi té tardanza, 

feble com ès, endürit, pecador. 

¡O, com deuríem cremar nostra argila, 

en la fogaina de l'oració, 

i dir la prega coral i tranquila, 

en pac de nostra sagnant redempció...! 

I encaminar nostra vida, en els passos 

de rimmortal, que obra encara els seus bracos!... 

LLUÍS G. PL A , PBRE. 

L'Orfeo Aücellada dedicará en ei present mès un concert a la memoria 

del gran músic escandinau, qui ha assolit fama universal. Més tal fama ès 

encara retallada per nacions capdevanteres de la musica. Fins hi ha diccionari 

musical que no porta ei nom del music del Nord. L'oblit incomprensible 

ès reparat en països com Catalunya on viu amb alambor el nacionalis-

me, per ço com el mestre escandinau, el Chopin del Nord, ès un fort nacio-

nalista. Apar equivocar-se el qui diu que aquell sentiment de Grieg hauría 

desaparegut, de seguir el mestre Gade en Hoc de Nordruak. 

La flaire de les cançons populars captivà l'anima de l'artista. Les seves 

cançons, en la font popular inspirades, ès lo més rie de sa produccio. Son 
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conreu ès vast: en el genre sinfonie les Suites pel Pear Gynt de l'Ibsen son 

uiiiversainient conegudes; musicà el melodrama Bergliot; posseeixen gran 

renom el Concert per a piano i el delitos Cant de Primavera i La Patria 

Nova, Ies sonates de violi, de violoncel i un quartet. Ses qualitats primor-

dibls son l'originalitat i el refinament. 

Nasqué a Berben el 18 de Juny de 1842, havent rebut les primeres 111-

çons de sa mare. Estudia a Leipz ig amb Wenze l i Moscheles. Fundà a Cris-

tiania l 'Associació Musical Nacional . Fou nonienat Doctor en Musica per 

rUniversitat de Cambr idge . Mor í en sa població nadiua el 4 de Septembre 

de 1907. 

t\ torren 
Del llibre COLUTA 

Era una nuvia abrigallada 

de bianca escuma el xaragail: 

era una nuvia enjogaçada 

riu que riuràs muntanya avail . 

La neu en bloc, un jorn, honesta, 

brillava al cim més eminent: 

avui ja ès fosa la congesta, 

ja ès aigua tèrboia al torrent, 

i solca enllà prades florides, 

i perd les últimes frescors 

tot enyorant les beneides 

inaccessibles serenors. 

ree 
Un vent de malvestat commou la solitut 

de pins i roquicers fins l'aspra llunyanía; 

un nuvol gras, de p lom, entenebreix el dia; 

la pluja , l lordament, bat el sorral eixut. 

La barca ha dérivât, fugint del bufarut, 

a bots i capgirells, en vèrtig de follia; 

fan por dels tripulants les cares d 'agonia; 

la vela ès un parrac que l'huracà sacut. 
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Senyor, que es ratlli el eel amb l'arc de St. Mart í ! 
Que, manyaga, al sorra! ben tost poguem tenir, 
talment gavina al sòl, la providenta barca ! 

Que tresquin a l'eiitorn els fills dels pescadors, 
les gestes aprenent dels veils somniadors 
que tenen cor de nin I barbes de patriarca! 

\?ersos de \?ano 

Escolta lo que et diu 
el vano que en tes mans resta captiu : 

— J o so una papellona malferida 
que ha caigut presonera 
dintre ta mà lleugera,; 
on entre espasnies vaig perdent la vida. 
Sovint me poso als llavis teus, almia, 
com d'amunt d'una fior; 
més tu no em tens pietat, i jo, amb follia. 
esbatego més fort; 
i al venir l'agonia 
piego les aies cobejant tot cor. 

LLUÍS VÍA. 

senyor Minns i el séu cosí 
(Acabament) 

— O l a menut! Ets bon minyó? Fa que sí?, digué el senyor Minns tan fe-
IÍ9 com un pardal envescat. 

— S í . 
—Quants anys tens? 
— E n faré vuit dimecres que ve. I vosté, quants anys té? 
—Alexandre!, interrompé sa mare, goses demanar al senyor Minns la 

seva edat? 
— E l l m'ha demanateis anys que jo tenía, digué l'infant procaQ. 
En aquell instant resolgué el senyor Minns internament no deixar-li ni un 

céntim. Tantost finí la gresca moguda per l'observació, un home petit, 
estrafalari, de patilies roges, assegut a cap de taula, qui, durant tot el.dinar, 
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Iiavía maldat per a conseguir un oient d'algunes histories sobre Sheridan, cri-
da, amb aire de protector; 

—Sandret, quina part de I'oració ès be? 
—Verb . 
—Bon minyó!, exclama la senyora Budden, amb tot l'orgull maternal. 

Escolta, sabs lo que ès un verb? 
—Un verb és una paraula que significa esser, fer o sofrir; com jo som, jo 

governo, jo som governai. D ô ' m una poma, mama. 
— E t donaré una poma, replicà l'home de les patilles roges, amie intim 

eie la familia, si me sabs dir el significat de be. 
—Be?, feu el prodigi, després de una curta indecisió. Un insecte que fa 

mèi. 
—No , prenda, remuga la senyora Budden. B i doble e ès el substantiu. 
—Jo crec que eli no més sab els noms comuns, digué l'estrafalari senyor, 

qui considera aquell pas molt propici per a fer una broma. Es dar, eli no co-
neix prou bé els noms propis. 

—Senyors , cridà el senyor Budden d.es del cap de taula, amb estentòria 
vcu i aire^molt important. Voien fer el favor d'omplir els seus vasos? T inc de 
fer un brindis. 

—Escolten, escolteu, cridaven els senyors, tot pasant la garrafa. Des-
prés que hagueren feta la volta a la taula, el senyor Budden prosseguí: 

—Senyors, hi ha un cavalier, aquí present... 
—Ca l leu , calleu, digué l'home petit de les patilles roges, 
— T e suplico que no'm destorbis, Jones, replicà en Budden. Deia i die, se-

nyors, que hi ha un cavalier ' aquí present, resumí l'amfiírió, en la companyia 
del quai estic segur que hem iingut un gran plaer, i... i... la conversació 
d'aquest cavalier ha d'haver causai a iots els présents el plaer més gran. 

' D eu vulgui que no's refereixi a mi», pensa el senyor Minns, concient de 
que sa malfiança i reteniment l 'havien pr ivai de dir més de quatre paraules 
d'ençà que entra a la casa. 

—Però, senyors, jo som una persona molt humil, i tal vegada hauría 
d'excusar-me, atenent els sentiments d'amistat i d'afecte per la persona que 
al-ludeixo, abans de proposar que es begui a la salut d'aquesta persona, una 
persona, n'estic segur, i tinc de dir-ho, una persona de tan belles viríuts, que 
s'ha de fer estimar deis qui el coneixen i no ha de desplaure a aquells qui no 
hagin tingut el plaer de fer-hi coneixença. 

— M o l i bé, molt bé, digueren els circumstamts, en to d'animació i d'assen-
tnnent. 

—Senyors, continuà en Budden, el meu cosí ès un home, ès un parent 
de la meua branca. 

—Cal leu, calleu. 
E l senyor Minns grunyi foriament. 
—Parent, que jo estic mol i content de veure ' aquí, i que si eli no fos ' 

aquí, mos hauría pr iva i del gran plaer que sentim de veure'l. 
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Grans crits de escolten. 
—Senyors, comprenc que som molestât massa la seva alendó. Amb tot 

el sentiment de... amb tota la sensació de... de... 
—Gratitut, suggerì un amie de la familia. 
—De gratitut, jo brindo per la salut del senyor Minns. 
—Aixequin-se, senyors, cridà i'infadigable home petit de les patilles, i 

amb tots els honors. Jo'ls prego. Segueixin-me a mi. Hip! Hip! Hip! Za! Hip! 
Hip! Hip! Za! Hip! Hip! Hip! Za-a-a! 

Tots els uils se fixaren en el subjecte del brindis, el quai, empassant-se 
el vi, assatjà de dissimular la seva confusió. Després d'una pausa, tan llarga 
com la decencia permeté, s'aixecà; però hem d'escriure'n ço que, mantes 
vegades, escriuen els gazetillers: «Lamentem la impossibilitat de fer conèixer 
el parlement de l'honorable cavalier». Les paraules "present reunió, honor, 
ocasió present" i "gran félicitât", dites a temps i repetides a intèrvals, amb 
accent de suprema confusió i miseria, convenceren els comensals que pro-
nunciava un excellent diseurs, i, d'acord, quan l'orador reprengué el seti, 
ells cridaren "Bravo" i aplaudiren tumultuosament. En Jones, qui havia sotjat 
llargament Toportunitat, se precipité llavors. 

—Budden, digué, me permets que brindi? 
—Sí, home, sí, respongué En Budden, afegint en veu baixa i directameiit 

al senyor Minns: ès un company diabolic aquest; li agradará molt el séu dis-
eurs. Sempre toca tots els temes de la mateixa faiço. 

El senyor Minns saludà, i el senyor Jones proseguí: 
—En moites oeasions, en diversos casos, sota ' I pès de grans cireums-

tancies, i en diferents companyies, per la meua sort, m'han proposât un brin-
dis per aquells de qui jo tenía Thonor d'esser rodejat. Algunes vegades, ho re-
gonec de cor, —per qué havía de negar-ho?—, som sentit el pès aplanador 
i feixuc de la tasca empresa i la meva extrema inutílitat per a fer justicia al 
cas. Si tais eren els meus sentiments en oeasions passades, que no han d'es-
ser en les actual circumstancies extraordinaries en qué em veig col'locat! 

—Calleu, ealleu. 
—Sería imposible el descriure amb exactitut les meves sensacions; però 

pue donar-los-en la niillor idea, senyors, referint-nie a una circumstancia bas-
tant estranya que esdevingué i que acut ara al meu pensament. En certa oca-
sió, quan aquest home verament gran i il'lustrat, Sheridan, era... 

Sens dubte, que, llavors, un nou crim, en forma d'humorada, fóra estât 
llençat sobre la tomba d'aquest home tan maltractat, el senyor Sheridan, si 
el noi de fosca lloreia, no fos entrât, en aquell moment, al menjador, esbufe-
gant, per a manifestar que era una nit d'alga, que la diligencia de les nou feia 
el tom, i per a saber si aigú havía d'anar a ciutat, que en aquest cas, la-de 
les nou, tenia Hoc per ' un a l'anterior. 

El senyor Minns s'arborà; i, a despit de les exclamaeions de sorpresa i 
les siîpliques de que es quedés, persistí en el determini d'aecepíar el Hoc va-
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gíint. Però ningü no trobava la fosca ombrel'Ia de seda, i el cotxer no podía 
esperar-se; s'entornà vers el Swan, deixaiit dit que el senyor Minns fes la vol-
ta per a pendre el cotxe. Noresmenys, com no se li acudí al senyor Minns, 
durant uns dèa minuts, que havía deixat la fosca ombrella de seda amb puny 
d'i vori en el cotxe que vingué; i, a més a mes, corn que no era un home rà-
pid, no ès de sorpendre que, en havent fet el toni, fins al Swan, el coíxe, el 
da;rer cotxe ja fos partit. 

Vers les tres de la matinada, el senyor Minns trucava feblement en la 
porta del carrer de sa casa. Enfredorat, xop, atuït, dissortat. L'endemà al 
malí, feu testament, i el séu notari mos informa en el to confidencial amb qué 
no<altres informem al public, que no hi figuraven ni el nom de Don Octavi 
Budden, ni el de Donyn Amelia Budden ni el del senyoret Alexandre August 
Budden. 

CHARLES D I C K E N S . 

Trad, de Miguel Roger i Crosa. 

EL MOLL ANTIC 

Treball en suro d 'En TTiodest f^oca i Mauri . 
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nostre iciea 
Recull d'escrits & t n Uuis Mi l le t . 

De no haver-se realitzat l 'hoinenatge a l ' insigne mestre, inoits dels seus 
escrits no haun'en arribat a coneixença dei pöble. El benfet que seguirà a la 
publicació de i 'obra, no pot caicular-se. Tots els orfeons de Catalunya se-
gueixen la seva ruta l luminosa; per çô, la cultura musical catalana, si ara ja 
sorprèn per la seva i r radiado 1 puresa, que no ha d'esser, anys a venir , quan 
pels vi iatges més humils 1 al lunyats, la gent, d'esma, canturregi melodies 
classiques! Si un geni musical hi nelx, ja portará en son esperit tots els ele-
ments de forniació sana i tots els bells adjutoris d' inspiració. 

El gran fervor que sent el mestre per la cançô popular ès estât i será un 
dels espills meravellosos per a atraure els llecs 1 revessos a l 'art d iv i ; i, una 
volta els té ja en dolç capt iver! , els inicia a la poli fonía grandiosa, a aquella 
musica d'estructura perfeta, on Tharmonía s'hi vessa a onades. 

Dels escrits en aplec, ressalta I'obra immensa del Director de l 'Or feo 
Català: I 'obra literaria ès I'obra viscuda, per tal com unes dades sobre perso-
nali tats musicals, eren les instructives dels concert?; les amoroses ll içons a 
entitats orfeòniques eren donades a requiriment dels instruits ; estudis de la 
musica extrangera eren fets en viatjes expresos; conferencies sobre art, per 
v i r tut de les grans manifestacions, ben abundoses en el nostre pais. 

En Mi l le t ès estât el principal restaurador de la musica religiosa a Cata-
lunya. De la lectura de ses obres, també es desprèn la sua feinada immensa 
en aquest ram. No hi ha ningú que el superi en la coìi iposició de musica reli-
giosa popular. La seva mistica unció el posa a la condicio d'elet. T o t Catalu-
nya ha cantai l'excelsa melodia Al cel blau. 

La producció del mestre no ès abundant però ès tota inspirada i perfeta. 
Essent la musica un dels fHCtors poderosos de nacionalisme, l ' ideai pel 

que trebalien tants d'homes eminents, fu lgura, com un sòl, en I'obra d' En 
Mi l le t . 

A més de tots els mèrits retrets, hi ha el sorpreiient de que el music ès 
literat, El récit de l 'excursió a Londres òs cosa admirable. 

Crònica loca 

Abans de Corpus la irrigada municipal arregià els carrers del curs de la 
professò, Í, poc abans de S. Joàn, eis carrers de més transit. La professò fou 
molt concorreguda i Huida. Duia el penó principal el metge i redactor de 
M A R I N A D A En Josep Figa, al qual feien costat són germà En Lluis i En Ger-
ma Rosselló. Eis cants de Tescolania alternaren amb les tocates de l 'orques-
tra palamosina La Principal Com que la bellissima custodia ès duta a pès de 
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braços, calen moments de místic repòs, durant els quais s'entonen motets. A 

la dita orquestra foren aquestos confiats, aixis com també la part musical de 

l'ofici de la jornada, en que executà la missa a honor de S. Carles de Perosi. 

S'esparpala de contentament la nialiiada amb l'aparicló i dança de gegants i 

nanos; però, enguany, infants i nanos, a copia de riure, arribaren u no fer 

bondat. La professo va celebrar-se a les 6, una hora més tard que els altres 

anys. 

Mogué el pöble a curiositat la nova de que passaríen per la nostra vila 

eis autombòils incrits a la volta de Catalunya. Prengueren les autoritats les 

degudes precaucions; regaren la carretera tots els v. ïns, i a les 4 de la tarde, 

ja començaren eis curiosos de parapetar-se en cantons i aceres. Seguit, se-

guit, desfilaren els vehícols de la rapidesa, engalanats la majoria anib lliris 

blancs i alguns, amb belles dames. No essent de rapidesa la carrera, la por 

d'incidents no era angoixosa. En nostre terme sols hi hagué una víctima : un 

goç sense morrió. 

De goços n'hi ha de tota mena a Palamós. Indefectiblement, com cada 

any, ha corregut ja el goç rabiós, mocegant dues criatures, segons veu pú-

blica. 

No ha n mancat desgracies. S'espenyà un caçador de foneis marins, men-

ja de qué, com ès sabut, no fan cas en altres poblacions. Esdevingué la des-

gracia, per haver-se petat la corda amb que es lligava él pobre home per a 

descendir en l'acantilat vertigines, (a. C. s.) En la mateixa setmana, N'Iris 

Saló, obrer de la Corchera, fou agafat per la corretja de la maquina, que-

dant-ne malferit. 

En el Salvament de Nàufregs hi han els restes, ja molt desfets, de I'ae-

roplà trobat a Calella. Entre altres coses, s'hi veu l'hèlix i un rellotge. 

Moites reunions de societat: ultra Ies tingudes en els casinos, factors de 

la Festa Major, hem de citar, les de la Germandat, molt apassionades; la dels 

Propietaria, de la quai ès President En Joàn Perpiña, i Secretari, En Santiago 

Vali, i la de l'Orfeo Âacellada, on fou nomenada la meitat de la junta, com 

segueix: Director, LIuís Ferrer; President, Miquel Roger i Crosa; Tresorer, 

Josep Pérez; Vocals. Vicens Prats i Martí Guai, i Secretari, Josep Camós. 

L'Ajuntament delegà el distingit paiamosi En Salvador Oliver per a Pac-

te de commemoració del gran poeta Maragali. 

En Gou, jove artista, demostra avenç en els quadres exposats en Ies bo-

tigues d'En Casamiquela i Na María Ruiduà. 

Concedit el crédit de protecció a la industria tapera, reuniren-se al Banc 

d'Espanya a Girona eis senyors Montaner, Roure, Miquel, Sagrera, Roger i 

Pagès. El Sr. Pagés, alcalde de la nostra vila, sojornà a Madrid per a ultimar 

les gestions referents al particular. El mafeix assumple ha portât a Palamós 

el distingit senyor, D. Manuel Martínez, Delegat del Banc d' Espanya. Presi-

dida per tal personalitat, celebra reunió la Junta dels Docks, acordant esta-

blir I'oficina en els baixos de la casa comunal, on hi haurà, des d'ara, llarga 
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labor, per quant totes Ies operacions del crédit pignoratici han d'esser verifi-
des a base dels Docks palamosins. E l s warrants son negociats pel Banc d 'Es-
panya amb un préstec del 50 per cent, estipulant a Palarnós la suma de cinc 
milions de pessetes. La vida dels Docks, fins ara migrada, arribará a esser 
exhuberant. La seguritat obtinguda de no haver de liquidar la mercadería, 
objecte del contracte, mercès a la Ilei d'Autoritzacions, ha conseguit l 'èxitben 
necessari a la nostra industria. 

El vapor Vigo, nordamericà, vingut per a endur-se'n planxes de suro de 
la fábrica Manufactures ha cridat moli l'atenció perqué porta 3 ametrallado-
res, 2 canons i 13 artülers. La Companyía Sevillana, única a Espanya qui 
transporta suru, continúa íent viatges regulars. 

En sentiní tronar, ja tenim por de quedar a les fosques. 
Son fets els preparatius de recanvi de la boia i ha començat l 'engrava-

ment de la carretera de Girona. 
En mig de la carestía, resulta un consol la baratura d'un queviure. A do-

nar, per la gran abundancia, ha anat la sardina, i fins en alguns punts com 
Cadaqués, ha hagut de llençar-se. 

El conegut comerciant. En Jaume M a s ha oberi una confitería en el Ca -
rrer Major. 

En donar la benvinguda ais estudiants, hem de felicitar a E n Lluís Camós 
per haver-se doctorat en Filosofía i Lletres i a En Joan Reig per la bona 
terniinació de sos estudis en el ram de consírucció. 

D e resultes d'un accident de l'automòbil de la Corchera a la Costa de 
n'Alou, N'Artur Casademont rebé ferides, les quais no son de gravetat. 

E n el renonienat Hotel Trias hi ha la novitat de la instal'lació de banys 
d'aiga dolça i de mar. 

El professor, E n Josep Dalmau i Carles vingué a la nostra vila per a pre-
parar, d'acord amb l'Ajuntament, el sojorn en la nostra població estiuenca 
d'una colonia gironina de 50 noies i 3 professors. 

A meravella vingué als obrers de câ 'n Miquel Palet l'aument de jornais 
a la vetlla de la Festa Major. Es tan sensible que sonin tantes musiques sen-
se que la butxaca dindi! 

C o m a fèrvids tradicionalistes, estimem les festes populars, i per tant, 
la Festa Major, enc que no més hi ofereixin les audicions i dança de sarda-
nes. Basta que reîili la tenora per sentir nosaltres molta festa en el cor. En 
general, els directors del festeig popular a Palamcs, que sempre son Ies 
quatre societats ben conegudes, segueixen la bona via de Hogar cobles, i na-
tural ès que vinguin, de Ies millors, les preferides. Per circumstancies que son 
de doldre i no de retreure, no demostra Palamós gaire voler a l 'excellent co-
bla de Perelada. Enguany hi havien La Principal de La Bisbal, Els Montgrins 
de Torroella i La Principal de Palafrugell. A mes, figurava I'orquestra els E s -
colans de S . Sadurní de Noia. Semblava ja afermat el bon camí de la sarda-
na, essent-ne prova que hi portaven el valiós concurs els eminents composi-

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



120 M A R I N A D A 

tors catalans. Ara aquestos comencen de retreure's per la poderosa rao de 
que les cobles no executen les Durs produccions. Podríeiii citar un cas dolo-

' rosíssiin d'un mestre eminent. Dones bé, amb l'arreconainent dels grans mes-
tres coincideix l'exhibició del virtuosisme, qui reclama composicions expre-
ses— trista reversió al temps antic—i amb l'exhibicio s'aguditza la competen-

' eia de les cobles fins al punt de donar 6 o 7 sardanes segLiides de t iple o de 
tenor, cosa de qué, amb el més petit prec, podríen deslliurar-mos eis direc-
tors de festa. Fou interessant la producció sardanística dels compositors pa-
lamosins Casanovas, C:ìmós, Montaner. Les Juntes dels casinos La Unión i 
El Puerto decidiren oferir una sel'lecció de sardanes antigües, en el quai, 
com ja ès de suposar, dominà el mestre Morera. Tots eis casinos se vegeren 
molt concorreguts; el Centre Federal atragué molta de gent amb eis concerts 
de l'orquestra Eis Escolans; i açô que diem dels concerts hem d'estendre-ho 
eticara pel ball de l'envelat : en el primer jorn, la porra autoritària sorgía de 
l'ardat de balladors com un mástil de la mar. L'Orfeo Aacellada figura tam-
bé en el programa de festes amb un concert popular en el Cine Ideal amb la 

V cooperado de l'orquestra Eis Montgrins. Donà les següents composicions : 

Cant de la Senyera, La gata i en Belitre, La fiiadora, Eis ires tambors, 
i Ho capito signor, Baler, La ci darem la mano, Jovenívola, Una rome-

ria i VEmpordà. Els solistes senyoreta Maspera i els senyors Conchs, Suñé 
i Matamala, foren molt aplaudits, com ho foren totes les composicions. Aixe-
cà ovació l'inspiradíssima sardana Empordà que bé podría esser l'himne em-
pordanès. Hi hagué il luminació en la casa de la vila. Hi hagueren Multes 
footballistiques. Tot i gastar-se molts de diners, a causa de la carestía, se re-
dui molt la matança de pollastres. 

La higiene sortira, sens dubte, lesionada per i'aument de preu del sabó. 
't Totes les dones se'n planyen a grans sospirs. 

El regust de festa que perdura en la vila, i, en especial a La Fosca, 
j quan eis musics acaben de marxar, fou, gairebé destruït per l 'horrible des-
• gracia ocorreguda en aquella platja. En Germa Turró, fill de l'alcalde de Sant 

Joàn, trobà la mort en la mar mentres se banyava. (a. C. s.) Fou gran en el 
pöble veí la manifestado de condol. 

Passen, molt sovint, combois de vapors, un darrera l'altre, igual que els 
.'•í: dibuixos infantins. 

Soor Foot-ball 

internacional F. C. i Palamós F. C. 

D'aconteixement foot-ballistic podríem nomenar els grans partits cele-
bráis els passats dies 24 i 25 de Juny al camp del «Palamós F. C>. Enguany, 
la Junta del team local, ens ha volgut delectar amb sorpreses molt agradables: 
una es la preseníació al nostre camp, per primera volta, del valios primer 
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equip de primera categoría «Internacional F. C.> de Barcelona, que està a la 
altura dels niil lors teams d'Espanya ; l 'altra, ès la presentació de un potent 
onze del «Paiamós F. C.», ben entrenat, que ens admira, després de les re-
nyides batalles d'anibdós dies. Resultaren enipatats a 1 goal en el primer i en 
el segón guanyaren els palaniosins per 2 goals a 1. 

La nova victor ia del «Paiamós F. C.>, per cert, ben remarcable, ha vit i-
gut a reconfortar els ànims tant deîall its, de molts entusiastes sportsmen. 

El dia 24, s'alinearen els dos teams a les ordres del referee Sr. Vi laret , 
de Sant Fel iu de Guixo ls . Poe després de començat el joc, marcaren el pri-
mer i unie goal els del «Internacional»; seguidament, el «Paiamós» ataca fo r t , 
entrà dos goals quasi seguits, però, per dissort, foren judicats o f f s i d e i, per 
tant, nuls. La mala sort dels palamosins, en comptes de llevar-los entusiasme, 
els abrivà i, després de bastant rodeig, en Qadea logrà l 'empat, pels 
palamosins. Fou aplaudidissini. Poe després, acabà la primera part. En i' in-
termig logràrem Interviuar el capità de r«Internacional F. C.». Ens manifesté 
que el nostre team era un team entrenat i for t , però niancat de decisió al xo-
tar, car s'entretenen, i el joc vo l molta rapidesa. Ens mostràrem de confornii-
tat a tot lo dit per i 'esmentat senyor. 

Començà la segona part atacant fortament els barcelonins, però els nos-
tres, aguantant l 'embestida noblement, atacaren la porta contraria posant en 
serios peril l el porter barceloni, qui pogué Iluir ses facultats, essent aplaudit. 
Novament fou atacat en Joàn del «Paiamós F. C.». T ingué «orí i aturà unes 
pi lotes dificiiíssimes. Caiguereti varis jogadors i el referee toca falta. Se pro-
duí una discussió sobre la qualitat de la falta. El referee, com a jutge de camp, 
opinà en forma contraria ais barcelonins; aquests se negaren a complir ses 
ordres, rao per la qual el Sr. Vi laret donà per acabat el part i t . Empataren a 
1 goal. 

E l segón día no poguérem acudir a veure el part i t ; però, segons refe-
rencies, fou una gran victor ia pel team local. Guanyà per 2 goals a 1. L '« In -
ternacional» fou castigai amb uti penalty que es tira a fora. Arbi t ra el senyor 
Regincós de Sant Fel iu, qui ho feu bé. Fou molt aplaudit el porter paiamosi. 
La concurrencia, molt nonibrosa ambdos dies, abundant-hi els forasters. 

No cal dir amb quina satisfaccio enviem la nostra més sincera fel ici tació 
ais foot-bal l istes palamosins, a i'ensems que també a la Junta del «Paiamós», 
la qual no repara en sacrificis per a eniairar la nostra Societat. 

* 

Sembla que en la crònica de Sport del mès anterior molestàreni, sens 
voler , el team «Els Ploraners». Per aquest i lot iu, un senyor que, segons se 
veu, no té gaire feina, me dedicava una columna i mitja al setmanari Baix-
Empordà, replicant-me en tot lo manifestat per mi i fins explicant moites 
histories. No hi fa rès. Pesi al senyor Tramiiset, o a qui sigui, l'hunn'l cronis-
ta que fa aqüestes petites ressenyes, continuará dient la Verität sempre, per 
amarga que s igu i .—C. Sénrah. 
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m 
Moviment del port durant el mès de Juny de 1917 

E N T R A D E S T O N E L A T G E 

V a p o r s 9 
B a r c o s de ve la 15 

9.530 
434 

S O R T I D E S T O N E L A T G E 

V a p o r s 10 
B a r c o s de ve la 16 

9.530 
406 

»i '. 

Operacions de la Caixa à'tsì l a l V l S M è s d e J u n y 

Nombre d ' impns i c ions Quaní i tats imposades Reintegres pi iantitats pagades Llítiretes noves 

30 1122 31 2234'30 2 

LStacio p ü\?iometrica 

istre civi 

Aiga recol l ida du ran t el mès de J u n y : 34'0 mm. 

M è s d e J u n y 

m 
M 

Naixements: I . J o s e p a P u i g g a r i i P r a t . — 2. J o a n Ais ina i Campllonch.— 3. M a r í a 
M a r t í i Garc ia .— 4. Antoni O r t e g a i Gonzá l ez .—5. Vic tor ia F o r n é s i G e l i ' - 6 . Llt i ís Bat-
lle i C a r r e r a s . — 7. J o a n C a s t e l l v í i Vidal . 

Innomenals: 1. S u ñ e r i O r t s . — 2. C a s a n o v a s i V e r g o ñ ó s . 
Defiincions: 1. J o à n B r e t i a ¡ F e r r e r , 65 a n y s . - 2 . Isabel F o n o y i R ibas , I m é s . 

— 3. S a l v a d o r M a y o r i P r o h í a s , 45.— 4. J o s e p C e l l s i S a b a t é , 60 — 5. Ramón R ivas i Es -
pel, 5 4 . - 6 . F r a n c i s c a Solà i Pa lau , 7 9 . - 7 . C a r m e M a s p e r a i Mont , 32. 

Malrimonis: I . J o s e p S a b a t é i Coli amb M a r í a Pí joán i B á r t i . — 2 . F r a n c i s c o C a -
lot i Such a m b Anton ia P r o h í a s i S o ' r o l l a . - 3 . R o d e r i c Vázquez i Vi l la lobos amb E s p e r a n -
ça Ig les ias i S á n c h e z . — 4. P a u C r o s a i So ro l l a amb A n g e l a S u b i r á ¡ M a s ó , — 5. "Josep 
C o r t a d a i G e l a b e r t amb C a r m e R o s i S u r e d a . — 6. J o à n F l a q u e r i Rov i r a amb E n r i q u e t a 
Oi iu i R ie ra .— 7. Salvi O l l e r i Fe l iu amb Rosa C r o s a i Sa la . 

T a l l e r s T ipog rà f i c s LA GUTENBERG - Palamós. 
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CICLES SAHROTnA 
ARTICLES PER A 

S P O R T S 

MOTOS 1 S I D E - C A R S 

A. SANROMA 
Balmes. 62 

B A R C E L O N A 
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p X Q U I S I T O 

T O N I C O APER IT IVO 

A N I S C r i o l l a 

y l ^ l ) u m V I C T O R ! 

Licor Ferro - Quina 

CÄUSAY 
Exquisit i suau licor de sa-

bor agradable i de puresa 

garantida. 

Composició aprovada i re-

comanada per varis Labora-

toris Municipals i nombro-

ses eininencies médiques. 

Beguda higiénica ideal, de 

fama mundial. 

Ei seu ús facilita les digestions penoses, fortifica el sistema 

nervios i retorna les energies i forces perdudes a l'organisme 

= débilitât per malaltíes o treballs excessius. 

Premiat en totes les exposicions i POT DEMANAR-SE 

concursos nacionals i estrangers. PER TOT ARREU. 

( 

fí' 

S 
ARENYS DE M A R (Barcelona) 

T i n g ^ i i e u c o m p t e a m b les l a l s i f i c a c i o n s . 

Rebu t i g ^eu l e s i m i t a e i o n s . 
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